Brauer-Benke Jozsef

Politikai és tudomanyos korrektség.

A politikai korrektség (political correctness vagy PC) fogalma az 1960-as évekre vezethetd
vissza, amikor a nyelvi relativizmus vagy metafizika Sapir-Whorf féle hipotézisét alapul véve
megallapitottak, hogy a nyelv befolyésolja vagy befolyasolhatja a nyelvhasznalok
gondolkodasat.' Ezért az amerikai politikai baloldal egy olyan nyelvhasznalatot javasolt,
illetve irt el6, amely a vallasi és nemi hovatartozastol fliggetleniil semleges, azaz nem kizaro,
hanem magaba foglal6 és ezaltal mentes a tudatalatti nyelvhasznélatbol szarmazo
sztereotipiaktol.” A politikai korrektség nyelvészeti alkalmazasa Gsszefliggésbe hozhatd az
eufemizmussal (eu ,,jo1” phémi ,,besz¢l””) amely adott kifejezések banto, sértd jelentését
igyekszik kevéssé direkt kifejezésekkel helyettesiteni. Osszességében a politikai korrektség
alkalmazo6i az eufemizmusokhoz hasonléan a kiilonb6z6 tarsadalmi kisebbségek
szdrmazdssal, fajjal, vallassal, nemmel, nemi orientaltsaggal és fogyatékossagokkal
kapcsolatos megnevezéseit igyekeznek semlegessé tenni és ezeknek az 11 semleges
kifejezéseknek a hasznalatat elterjeszteni a nyilvanos kdzhasznalatban és a médiaban, igy

csokkentve a sztereotipiakon alapulé megkiilonboztetéseket.’

Azonban adott csoport elnevezésének pejorativ vagy sztereotip mindsitésével
kapcsolatban érdemes figyelembe venni azt a tényt, hogy a néprajzi vagy etnikai csoportok
két 16 tipusa koziil a csoportontudattal nem rendelkezd csoport elnevezések mar eleve a
kornyezd népek altal adott, megkiilonboztetd jellegli, sztereotip, illetve sokszor ginynévi
elnevezések.* A gliny vagy megkiilonboztetd elnevezés hatterében kiilonb6zd elditéletek,
vallasi kiilonb6z0ség, mas eredet, nyelvi elszigetel6dés, elvandorlas és kdzigazgatasi vagy
tertileti kiilonallas is meghtizédhat. Ezeket a csoportokat nem egy belsé szervezddés, hanem a
kiils6 vélekedések formaljak csoporttd. Mivel nincs 6nallosagi elviik, legalabbis kezdetben a
gunynévi megbélyegzés miatt, nem szivesen vallaljak vagy egyenesen tagadjak az
Osszetartozasukat. Ett6l fliggetleniil mégis rendelkeznek valamely sajatos magatartas
formaval, megjelenéssel, viselkedésmoddal, értékrenddel vagy egyéb kiilsddleges vonassal,

amelyek a kornyezetiiktdl elkiilonitik dket. [lyen eredetileg csoportontudattal nem rendelkezd
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népcsoportok a magyarsagon beliil a barkok, a csangok, a matyok, a palécok és a potdk.’
Azért fontos kiemelni, hogy eredetileg nem rendelkeztek csoportontudattal, mert a palocok a
néprajzi érdeklddés és a szépirodalom hatdsara, a matyok a viseletiik €s a nemzetkozi hirtivé
valo himzéskulturajuk miatt, illetve a csdngok szintén a néprajzi €s utobb a politikai
érdeklddés miatt napjainkban mar nem ginynévként érzékelik az elnevezésiiket, hanem azt

biiszkén vallalva csoportontudattal rendelkezd csoportokka formalodtak.

A csango elnevezés a székelyektol elvandorlo, régiesen ,,elcsangédlod” kifejezésbol
alakult népcsoport elnevezéssé.® A csangok kiilonbozo, foldrajzilag elkiiloniild csoportjai
alakultak ki am. moldvai, gyimesi, hétfalusi csangok. A csango elnevezés sokaig gunyos
elnevezésnek szdmitott és a bukovinai eredetli dévai csangok kivételével a nevezett csoportok
onmaguk elnevezésére nem hasznaltak.” Viszont a szintén bukovinai eredetll, a masodik
vilaghabora utan foként Tolna és Baranya megyékben a kitelepitett német lakossag helyére
koltoztetett telepesek kifejezetten sértdnek érezték a csango terminust. Bar a csdngo terminus
eredetileg glinynévi elnevezés volt a kiilonbozd tanchazas mozgalmak és a vérosi lakossag
szemében egzotikusnak tiind régies életmddja miatt a csdngok és a népi kulturdjuk irant egyre
nagyobb érdeklodés mutatkozott, ami azt eredményezte, hogy amint azt napjainkban a
kiilonbozd csangodbalok és -fesztivalok elnevezései, illetve érdekképviseleti szerviik a
Moldvai Csangomagyarok Szovetsége elnevezése is mutatja, az eredetileg gunynévi

elnevezés, biiszkén vallalt 6nelnevezéssé valt.

Eredetileg szintén ginynévként hasznaltak a jellegzetes nyelvjarast beszeéld paloc
csoport elnevezését, amelynek mar a 19. szazad eleji rendi tdrsadalom idejébdl adatolhato a
pornépi, adozo jobbagyi jelentése, de még a 20. szazadban is megragadhatd annak ,,paraszti”
fogalma, ezért a paldc vidéknek tartott parasztsdg magara nem szivesen hasznalta a
kifejezést.® Viszont napjaikban a balassagyarmati Paldc Mizeum, a kiilonboz6 paloc
egyesiiletek stb. elnevezései arra engednek kovetkeztetni, hogy az elnevezést mar szivesen
vallaljak. A Mezdkovesden, Tardon és Szentistvanon laké matyo népcsoport elnevezését a
szomszédos reformatus lakossagtol kapta, aki a matyok korében népszeri Matyas név miatt
csufoltak ilyen modon a rémai katolikus valldsa matyokat. Az elnevezés egyébként Borsodon

kiviil is elterjedt a romai katolikusok giinyneveként.” Szintén a felekezeti kiilonbség hivhatta
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¢letre a Kalocsai Sarkoz északi részén €16 szallasok lakdinak pota elnevezését, akiket a
kornyezd reformatus lakossag a romai katolikus felekezethez tartozasuk, illetve a
kornyezetiiktdl eltérd ,,6z6” nyelvjarasuk miatt glinyoltak a pota elnevezéssel.'® Akik bar a
kalocsai himzés és viselet szintén elhiresiilt, a pota elnevezést nem igen vallaltak, mert annak
leginkabb ,,buta, tudatlan, papista” jelentése volt."' A pota elnevezés jelentésmodosulasa
miatt, késobb a kalocsaiak gunynevévé is valt, akik varosi lakosok révén szintén sértdnek
érezték az elnevezést, annak ,,paraszti” jelentéstartalma miatt. A Borsod, Nograd, GOmor €s
heves megyék hatarvidékén €16 barkok elnevezése teljes bizonyossaggal maig nem tisztazott
¢s az olykor giinynévként maskor csak megkiilonbozteté névként hasznalt kifejezést a gomor-
borsodi reformatus kisnemesek ¢€s a katolikus jobbagyok kozotti megkiilonboztetésre
hasznalhattak.'> A kifejezés ambivalens jellegét tiikrozi, hogy példaul Csernelyen biiszkén
vallaltak a barko elnevezést, ezzel szemben a szomszédos Borsodnadasdon kifejezetten
tiltakoztak a hasznalata ellen."”* Ennek magyarazataul szolgalt, hogy a 19. szazadban
betelepitett eredetileg szlovak de mar magyarul besz¢ld vasgyari munkésokat a falusiak
totoknak, mig 6k vice versa a falusi lakossagot barkonak gunyoltak, amely ilyen forméan

foldmiives paraszt jelentéssel pejorativ tartalmat kapott.

Szintén nehéz lenne a politikai korrektség elvét érvényesiteni a tirpdk elnevezéssel
kapcsolatban, amit napjainkban a kdrnyez6 megyék lakoi a szabolcesiak ginyneveként
hasznalnak, akik ezt a legmesszebbmendkig sérelmezik, viszont a bokortanyak szlovak
eredetli népessége €s a nyiregyhazi értelmiség egy jelentds része ezt nem ginynévként
értelmezi, hanem amint azt a Tirpak Népzenei Egyiittes, a Nyirség Tirpak Kulturalis
Egyesiilet €és egyéb szervezeti formak elnevezései is bizonyitjak, éppen hogy biiszkén vallalt
onelnevezésként hasznaljak. A tirpdk elnevezést a 18. szazadban Békés megyeébdl attelepitett
szlovak (akkor még tot) anyanyelvii bokortanyakat megalapito telepesek hasznaltak az
ugyanebben az idészakban Nograd, Gomor, Hont €s Zolyom varmegyékbdl érkezok
glinyolasara, akik beszéd kozben gyakran hasznaltak a trpou (jelentése ,,most”) téltelék szot. '
Bér a tirpak ginynév azért alakult ki, mert a felvidéki telepesek nyelvjarasa eltért a békési
szlovakok nyelvjarasatol a késobbiekben jelentésmddosulédssal a nyiregyhazi totok
elnevezéséve valt. A bokortanyak tirpak tot foldmiiveld lakossaga a késdbbiekben érkezo,

gyengébb mindségii foldeken sz616t termeld szlovakokat lenézd mddon szlovdcstyind-nak
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vagy vinyicsjari-nak nevezték." Jol lathatdan jelen esetben a t6t az 6nelnevezés és a szlovdk a
gunynév. A ot elnevezésnek a falusi lakossag korében egyetlen telepiilésen sem volt pejorativ
értelme.'® Ami a 19t elnevezést illeti, az eredetileg nemcsak a szlovakokra, hanem minden
szlav népcsoportra, majd a szlavoniai horvatokra, a szlovénekre és csak a 19. szdzadtol
kizardlag a szlovakokra hasznalt kifejezés, ami végsd soron a latin feutoni és a német deutsch
Onelnevezéssel egyarant rokonithatd.'” A szlovak népnév ebben a formajaban csak 1828-ban
bukkan fel, szélesebb korben az elsé majd altalanosan hasznalt elnevezésként csak a masodik

vilaghaboru utan terjedt el.'”® Az Gjabb elnevezés elterjesztéséhez nagyban hozzajarulhatott a

crer

Hasonl¢ torténeti okokkal is magyarazhato, hogy a korabban altalanosan elterjedt olah
elnevezést a romanok sértének érezhetik. Amig a Dunatdl északra él6 romanok magukat
rumdn-nak, a balkdni macedoromanok arumdn-nak majd armdn-nak nevezték, a kérnyezo
népek egyéb elnevezésekkel illették 6ket."” A német walach elnevezés a volca szora vezethetd
vissza, amely azt a kelta torzset jelolte, akik el0szor elsOként vették at a latin nyelvet. A
walach kifejezésbdl alakult ki a szlav voloh és ebbdl sziiletett a magyar oldh, illetve a voloh
tobbes szamabol az olasz népelnevezés. Ebbdl kifolyolag a kifejezésnek nem volt pejorativ
tartalma, viszont a késdbbi jelentésmodosulds miatt a valachus és az olah is egyre inkébb
jobbagyot jelolt.* Ha ehhez hozzavessziik, hogy a 18-19. szazadi torténeti Magyarorszag 11
millids népességének csak mintegy a fele volt magyar, viszont az 5%-0s nemesség 90%-a

magyar volt, akkor érthetd, hogy a polgarosul6 roman kdzéposztaly tobbé mar nem érezte a

magaénak az oldh elnevezést.”

A polgarosul6 tarsadalmi réteg parasztsagtol vald elszakaddsanak igénye
megragadhat6 a hazai németség korében is, akik a schwébisch (svab) elnevezést nem érezték
a magukénak, mert az fogalmilag azonosult a baurisch (paraszt) kifejezéssel.”> A torténeti
Magyarorszag németsége tobb lokalis elnevezéssel rendelkezett, Um. cipszerek, griinderek,
heancok, heidebauerek, krikehajerek, ponchicterek, , potok, stifollerek, svabok, szaszok...

viszont a magyar nyelv ,,német” elnevezése a szlav nemec kifejezésre vezethetd vissza,
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aminek a szlavok szempontjabol ,,beszélni nem tudo™ jelentése lehetett.” A kiilonbozd
nyelvjarasokat besz¢l6 német nyelvil csoportok nem rendelkeztek nemzettudattal és
Onelnevezéssel, ezért az dket jelold terminusok is foglalkozasbeli, szarmazasbeli, ginynévi
vagy sztereotip szemléletet tiikroznek. A cipszer elnevezés a Szepesség német Zips
elnevezésére utal. A Felvidék banyavarosainak lakosai voltak a Golnic kdrnyéki griinderek
(alapitok), a Selmec kornyéki krikehajok (Krickerhdu) és a Késmark kornyeki porok. A
heancok elnevezését illetden tobb magyarazat is 1étezik, lehetséges hogy a jeztz sz6
hietz/hienz nyelvjarasi alakja, de az sem kizarhato hogy a Heinz személynévre utal. A
heidebauerek elnevezése a lakohelyiik a Mosoni-siksag (Heideboden) német elnevezésébdl
szarmazik. A ponchichter elnevezés a Bohnenziichter vagyis babtermesztd foglalkozéasra utald
csoport terminus.** A stifoller elnevezés arra utal, hogy a Fulda apatsag (Stift fuldaer)
szervezte a telepitést. A svdb elnevezés a 18. szazadi nagy telepités hullam soran érkezd
németek altalanos terminusava valt, mert az elso telepesek Schwabenbdl érkeztek, viszont a
késdébbi telepesek mar bajor és frank nyelvteriiletrél szarmaztak.” Hasonloképpen
Osszefoglald terminus volt a 12-13. szazadi telepitésekkel érkez6 németek szdsz elnevezése,

ami nem kizarolag szasz nyelvteriiletrdl érkezdket jelolt.

Szintén lokalis sztereotipiabol kiinduld altalanositast tiikroz a szerbek kozépkori rac
elnevezése, ami mar a 12. szazadtol adatolhato és valdsziniisithetéen a délnyugat-szerbiai
Raska varos nevébdl eredeztethetd.?® A rdc elnevezésnek a 19. szazadig nem volt pejorativ
tartalma és a magyarorszagi délszlav népcsoportok katolikus hitre tért csoportjai
onelnevezésként még napjainkban is hasznaljak. A pravoszlav szerbektdl valo
megkiilonboztetés miatt alakult ki a 19. szdzadi forrdsokban a ,,Rasciani catholici” jel6lés,
amit valojaban a bunyevdcok elnevezése alkalmaztak, akik valdsziniisithetéen a Bosznia és
Dalmaécia hatarvidékérdl a Buna foly6 kornyékérdl szarmaztak.”” A bunyevdcok
elnevezéseként a 19. szdzadban még a dalmata rdc terminus is elterjedt volt.® Ebbol
kifolyolag Magyarorszagon hivatalosan a horvat nemzetiség egyik alcsoportjadnak tartjak ket
és kétszer is elutasitottak az 6nalldo nemzetiségként valo elismerésiiket. Szintén katolikus

racok az un. rdc sokacok vagy egyszeriien sokdcok, aki az elnevezésiiket valosziniisithetden a
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horvat ,,saka” vagyis tenyér elnevezésrdl kaptak, mert amig a gérogkeletiek harom ujjal, 6k

egész tenyérrel vetik a keresztet.”

Magyarorszag egyetlen etnikai kisebbségi csoportja a ciganysag. Az etnikai és a
nemzeti kisebbségek kozotti kiilonbség leginkabb abban megragadhatd, hogy az utobbiak nem
a tobbségi nemzettel, hanem egy masik nemzettel (anyaorszadggal) azonosulnak. Az etnikai
kisebbségek anyaorszaguk nem lévén nem tudnak azonosulni egy adott anyaorszag
nemzetével, ezért az 6 nemzetté formalodasuk, csoport kohéziojuk sokkal problémésabb.
Mivel a ciganyok tilnyomo tobbségének nincsenek olyan nyelvi vagy kulturalis vondsai,
amelyek nemzetiséggé tennék dket, ezért a magyar allam nem tekinti a ciganysagot nemzeti
kisebbségnek, inkabb egy sajatos szocidlis rétegnek, amelyet 0sszekot a kdzos mult és a
szarmazas.’® Az utobbi id6kig a cigany terminus a cignysag hivatalos 6nelnevezésére is
szolgalt és a neviikben is a cigany elnevezést hasznald kisebbségi dnkormanyzatok lattak el az
érdekképviseletiiket. Ugyan az 1971 aprilis 8-12. k6zott Londonban megtartott Els6 Roma
Vilagkongresszuson a kiilonb6z6 cigany népcsoportokhoz tartozo kiildottek konszenzussal
elfogadtak, hogy a vilag Osszes cigany szarmazasii emberének kozos €s hivatalos elnevezése
attol kezdve a rom tobbes szamu alakja, azaz a roma legyen, azonban a magyarorszagi
ciganyzenét jatszo €s arra méltan biliszke un. muzsikus cigdny csoportjai ezt az elnevezést
maradéktalanul nem érezhették a magukénak, hiszen 6k a cigany nyelvet mar nem beszélik,
viszont a roman és cigany nyelveket besz¢éld csoportoktdl hatarozottan elkiiloniiltek, st
olykor kifejezetten ellenséges viszonyban alltak egymassal.’’ Az asszimilacid mértékét
tekintve, Magyarorszagon a ciganysag két f6 csoportjat képezik az un. magyar ciganyok
(romungro, ungaricka roma) és az Un. olahciganyok (vlasicka roma), akik koziil a magyar
cignyok a magyarsag zenéjét és kulturajat érzik a magukénak.” Ezen a két f6 csoporton
kiviil még kisebb nyelvi, etnikai és életmod csoportosuldsok is megkiilonboztethetdek,
amelyek besorolasa olykor nehézségekbe is litkzhet, mert példaul a valyogvetd cigdnyokat a
magyar ciganyok olah ciganynak, viszont az olah cigdnyok magyar ciganynak tartjak.*
Szintén nem tartoznak a két nagyobb csoportba a Dundntal déli részén €16 baialarok (mas
néven beds ciganyok), akik roman, de nem olah ciganyok, illetve ugyanitt €lnek még német és

vend ciganyok is.** Ugyszintén kisebb, kiilonallo csoportnak tekinthetéek a Nograd
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megyében €10 Un. kdrpati ciganyok, akik gurvari vagy maskar dialektust beszélnek, ami
nagymértékben eltér az oldhciganyok nyelvétdl.*> Onmeghatarozas tekintetében az
olahcigany nyelvet besz¢ld csoportoknal a rom (ember) terminus mellett elterjedt még a kalo
(fekete) és a manus (ember) meghatdrozas is, de onelnevezés szintjén sokkal inkabb jellemzd
az életmod csoportosulds szerinti megkiilonbdztetd terminusok hasznalata, im. lovari
(16kupec) coléri (szényeggel, pokroccal és takaroval kereskeds).*® Osszességében csak a
magyarorszagi ciganysag korében is tobb nyelvi, etnikai €s életmod-csoportosulas
kiilonboztethetd meg, akiknek nehéz lenne egy minden szempontbo6l alkalmas egységesitd
elnevezést talalni. Bar a médidk és a kiilonbozo politikai irdnyzatok erésen szorgalmazzak a
politikailag korrektnek tartott roma elnevezés elterjesztését, de a cigdany elnevezés mar a 14.
szazadtol kezdve jelen van a magyar nyelvben és annak ellenére, hogy adott
szovegkdrnyezetben lehet pejorativ felhangja is, a mar emlitett ciganyzene és cigdnyzenészek
Osszefiiggésében a magyar nemzeti kultura részét képezi és ebben az aspektusban a ,,roma

zene” terminus nem alkalmazhat6 a helyettesitésére.”’

Fontos megjegyezni, hogy a roma terminus nem tekinthetd a cigdnysag vagy a romak
Osszességét jelold onelnevezésnek, mert az sokkal inkabb egy a legtobb nyelvben
megragadhat6 archaikus terminus, amit a sziikebb vérségi kotelékkel rendelkez6 csoporthoz
tartozo ,,emberek” jeldlésére hasznaltak megkiilonboztetve és egyben kiemelve magukat a
vérségi alapon eltérd szarmazasu egyéb népcsoportoktol. Ezek az archaikus ,,embert” jel6lo
terminusok a csoport oralis hagyomanyokban tovabbéld eredetmitoszokkal hozhatdak
Osszefiiggésbe ¢és a fold kiilonb6zd népcesoportjainal egyarant megragadhat6 a jelenlétiik.
Viszont az idével kiilonvalo kisebb csoportok, plane ha nyelvvaltas vagy életmodvaltas
tortént, adott terminust felcserélik és ezt a nyelvhez és szamon tartott vérségi kotelekhez
tartozo archaikus csoportterminust mar nem hasznaljak 6nnon jeldlésiikre. Ebbdl kifolyodlag a
nemzeteket jelold, nyelvi alapon kialakitott csoportterminusoktol ezek az archaikus ,,embert”
jelold csoportterminusok legféképpen abban térnek el, hogy az identifikalt csoportba elvileg
nem tartoznak bele az azonos nyelven beszélé egyéb csoportok sem, tekintve hogy azokkal
ritkdn vagy egyaltalan nincs kapcsolatuk Bér a roma terminus hasznalatanak elterjesztése
valoszinlsithetOen a cigdnysag nemzetté valasat igyekezne eldsegiteni, de az ismertetett
nyelvi és tarsadalmi kiilonbségek miatt, 0sszességében egy olyan terminust probalnak

raerdltetni a ciganysag azon tagjaira is, akik azzal nem biztos hogy azonosulni kivannak.
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Hasonlo6 elgondolasbdl igyekeztek az eszkimokat ravenni a politikailag korrektnek kikialtott
inuit terminus haszndalatara, mert az eszkimo terminus, ami talan valamelyik algonkin indian
nyelvbol szdrmazik, vitatott értelme szerint ,,nyershisevd” jelentéssel birhatott. Ezért a
politikai korrektség jegyében megprobaltak elterjeszteni a kanadai eszkimok némely
csoportjanal az dnmaguk megnevezésére hasznalt inuit kifejezést, ami koriilbeliil annyit tesz,
hogy ,,ember”. Azonban az alaszkai €és a gronlandi eszkimok a sajat nyelviikben az inuit
kifejezést magukra ebben a formaban nem alkalmazzak és igy nem is kivannak azonosulni
vele.*® Nyelvészeti szempontbol a paleoszibériai nyelvek kozé sorolt eszkimo-aleut dghoz két
nyelv sorolhato, a juit (vagy jupik) és az inuit (vagy inupiak, inupik) amelyeknek
természetesen szamos eltérd nyelvjarasa ismert, tekintettel arra, hogy nagy tertileten, elszortan
beszélik.* Mivel az eszkimok sem képeznek egységes nemzetet az inuit bizonyos nyelvi
csoportra hasznalhato, de az emberek és a nyelviik atfogo jeldlésére az eszkimo kifejezés
tovabbra is alkalmasabbnak tiinik. Szintén ,,tudomanyos eredetii” a Leonhard Schultze
antropoldgus altal 1928-ban javasolt koiszan kifejezés, amit a politikai korrektség jegyében a
busman (bozdtlako) és a hottentotta (dadogo) elnevezések helyett igyekeznek az
antropologusok elterjeszteni. A csettintd hangokat alkalmazé hottentotta nyelvekben a khoi
vagy k’wei, k’oi, kui stb alakok jelentése ,,ember” éppugy, mint allitolag a namibiai hai//om

t.% Mivel a busmanoknak

népcsoport ,,szan” kifejezésben, 4m 6k nem ismerik ezt a kifejezés
nem alakult ki sajat 6sszefoglalo neviik, a busman és a szan elnevezések egyarant kiilsé
sztereotip szemléletli terminusok. A szan elnevezéssel kapcsolatban ellenrévként felhozhato,
hogy a 20. szazad eleji rasszista bioldgiai nomenklatura kifejezése volt, ezért kérdéses hogy
mennyiben tekinthetd politikailag korrekt elnevezésnek. A bushman kifejezéssel kapcsolatban
viszont az 1980-as évek feminista antropologus mozgalmai azt az ellenérvet hoztak fel,
miszerint az szexista mert kimaradnak beldle a bushwoman-ek.*' Megjegyzendd, hogy ez az

érv a rom és tobbes szamu alakja a roma elnevezéssel kapcsolatban is felhozhatd, mert az

csak embert/férfit/férjet jelent és igy a terminusbdl kirekesztik a csoport ndtagjait.

Osszességében latni kell, hogy a kozos érték és eszmerendszerrel bird
nemzetallamokra jellemz0 vagy preferalt kozos nyelv egységesito jellege az
allamalakulatokon kiviil ¢16 népcsoportoknal nem alakulhatott ki, ezért nem meglepd, hogy

nem rendelkeznek egy olyan nyelvi alapon meghatarozott terminussal, amellyel nemzeti

38 Hirschfelder, Arlene-Beamer, Yvonne 2000, 3-4.
3% Fodor Istvan 1999, 350-351.

40 Barnard, Alaln 2007, 140.

4'Us, 139.



szinten identifikalhatnadk magukat. Valosziniileg ezért nem sikeriilt még a szintén pejorativ
névvel illetett pigmeusoknak (Pygmaeus im. sing hossziisagu) egy altalanos, politikailag
korrekt terminust talalni. Az eszkimo kontra inuit elnevezések attekintése ramutatott, hogy az
eltérd nyelvii csoportok egymas mellett ¢lése Ohatatlanul eredetileg sztereotip, de nem
feltétleniil pejorativ jellegli elnevezéseket general. Adott népcsoport dnelnevezéseinek és a
szomszédos népcsoportok altal hasznalt elnevezéseinek kiillonbozosegét jol illusztralja az
egyik legnagyobb, tobb mint 7400 afrikai népcsoportot (ott tdrzset) felsorakoztatd internetes
adatbazis.* Ahol jol lathatoan a sajat identifikacidra alkalmazott 6nelnevezés mellett, szinte
minden esetben megtalalhato egy ,,alternativ” elnevezés is, amelyek valdsziniisithetden a
gyarmati kozigazgatas altal preferalt népcsoportok vagy a szomszédos népcsoportok

elnevezéseit tikrozik.

Tovabb szinesitik a helyzetet az etnikai csoportok politikai onszervezddéseibol adodo
valtozasok, illetve azok a folyamatok, amelyeknek kdszonheten a szovjet vagy jugoszlav
etnikai identitashoz hasonld csoportontudatok is kialakulhatnak, illetve a szerb-horvat
nyelvhez hasonléan sokszor a politikai érdekeknek megfelelden hatarozzadk meg az 6nalld
nyelv vagy dialektus fogalmat. Eppen ezért sokszor csak adott tudoméanyszak vagy politikai
értékrendszer megitélésétdl fiigg, hogy adott csoport 6nalld etnikai csoport vagy alcsoport,
esetleg nyelvi csoport, illetve adott definicié a mindenkori politikai igények fliggvényében

t.** Ezért a nyugat-afrikai népcsoportok elnevezései sokszor azt tiikrozik, hogy éppen

valtozha
nyelvi vagy etnikai szemponta vizsgalat targyat képezik, illetve adott nyelvii publikacidkban
éppen melyik preferalt terminussal jellik 6ket. Példanak okaért az akan, asanti, tvi, fulbe,
fulani mande, mandinka...stb. terminusokat sokszor eltéré aspektusokban alkalmazzak és
ebbdl kifolydlag 6nalldo népcsoportot, onalld nyelvet vagy éppen dialektust is jelolhetnek.*
Szintén vita targyat képezi Kelet-Afrikadban, hogy a szuahéli terminust adott esetben etnikai
vagy nyelvi viszonyok leképzésére hasznaljak, mert mindkét esetben mas csoport/csoportok
jelolésére alkalmazatd.* Mivel a nyelvi és etnikai identitas egymas fliggvényei nem meglepd,

ha egy kordbban csak nyelvi szinten elkiiloniilé csoport idovel etnikai 6ntudat szintjén is

elkiiloniilé csoportta valik.

Minthogy a népcsoportok torténetileg kialakult csoportok, ezért torténetileg

valtozhatnak az Osszetevdi, a méretei és az altaluk hordozott kultira is. Ebbdl kifolydlag a

2 http://www.ezakwantu.com/Gallery%20Tribal%20Names%20-%20African%20Tribe%20Names.htm
4 Isaacs, R.Harold 1975

# Fodor Istvan 1999, 30-31, 425, 919.

4 Szombathy Zoltan 2006, 366-368.
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tudomanyos definidlasuk sokszor meglehetdsen bonyolult és csak adott iddintervallumban
értelmezhetd. Mindemellett figyelembe kell venni, hogy adott csoport, nyelvi vagy etnikai
meghatarozasat a tudoményos érvek mellett a mindenkori politikai érdekek is nagyban
befolyasoljak. Osszességében a politikai korrektség eszmerendszerét az afrikai népcsoportok
rendkiviil Osszetett viszonyai miatt, igen nehéz maradéktalanul érvényesiteni. A vélt vagy
valoban hasznalt Onelnevezések preferacioja nem minden esetben alkalmazhatd, mert
heterogén csoportokrol van szd €s sokszor az adott csoport homogén kisebb, sét olykor még a
nagyobb kozosségeinek tagjai sem érzik a magukénak. Ennek eredményeképpen a kolonialis
kultaraszemlélettél minden szempontbol elhatarolédni kivand tuddsok és politikusok paradox
modon, sokszor szintén ,,feliilr6]” meghatarozott terminusokat kivannak raerdltetni az adott

népcsoporthoz tartozok azzal azonosulni nem kivano tagjaira.

A népcsoport elnevezések tekintetében ismertek még a csoportontudattal (un. ,,mi
tudattal”) rendelkez6 csoportok elnevezései, amelyeknek szintén a kdrnyezetiiktél valo
elhatarolodas, az Osszetartozas és a kozos eredet és nem utolsdsorban egy rendi-tarsadalmi
kivaltsagon alapuld elkiiloniilés képezte az alapjat, mint a magyar népcsoporton beliil a
hajdik, jaszok, kunok, székelyek, stb. csoportjainak* Azonban ezek a feudalis rendi-
tarsadalmi kivaltsagokkal rendelkezd csoport elnevezések nem voltak alkalmasak arra, hogy
egy egész nemzetet jelold terminussa valjanak, mert bar a nemzetallamok elvileg a kdzos
nyelv okan szervezett egységek kivantak lenni, nyelvileg €s eredet szempontjabol egységes
homogén nemzetallamot sehol nem sikertilt (nem is sikeriilhetett) kialakitani. Mindemellett
a ,,mi tudattal” rendelkez6 csoportelnevezések torténeti €s etimoldgiai vizsgélatai szintén
sztereotip kiilsé szemléletmodot vagy pejorativva valo jelentéstartalmat is mutathatnak.
Példaul a hajdu elnevezés szohasadas eredménye, ami a ,,hajt” folyamatos melléknévi
igenevének a hajtd-nak az elkiiloniilt valtozata, vagyis egy foglalkozast jeldlo csoport
terminus, ami vandorszoként a délszlav €s a torok nyelvekben rablo, utonallo jelentéstartalmat
is kapott.”” Bar a kun terminus torok eredetli, de eredeti jelentését tekintve a qi ,,sargas, szoke
fakd” kifejezésre vezethetd vissza, amely szintén sztereotip szemléletii és valoszintileg a
kunok a kornyezd népektdl eltérd haj vagy arcszinére utald elnevezés lehetett.* Ebbdl jol
latszik, hogy sztereotip, sot pejorativ szemléletmod még az azonos nyelven beszéld csoportok
kozott is jellemzden eléfordult, amit jol bizonyit a falucsufolok széles korben elterjedt

szokasa, amit az egyik legjobban glinyolt falu a Veszprém megyei Gyulafiratot utan

* Kosa Lasz16 1978, 40.
T TESZ 1970, 24.
* TESZ 1970, 667.
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,ratotiadanak™ is neveznek.* Ett6] fiiggetlentil a kiils6é elnevezések sztereotip szemléletmodja
nem feltétleniil jar egyiitt pejorativ tartalommal, mert példaul a eszkimo elnevezés
nyershusevo jelentéstartalma minddssze arra utalhat, hogy az arktikus éghajlaton kialakult
energiaigényesebb életmdd nagy mennyiségii, olykor tlizgyajtast is nélkiilozo taplalkozasi
szokésokat alakitott ki, ami eltért a szomszédos algonkin indianok (6nelnevezésiik az
Omamiwinini) taplalkozasi szokasaitol. Szintén sztereotip elnevezést eredményezhet egy
népcsoport elvandorlasa mint a csangok vagy a bunyevdacok esetében, illetve tdvolabbi
példaként a Szahel-6vezetben vandorlo fuaregek esetében, akik elnevezésiiket a targi vagyis
Targa-volgybdl valo kifejezésbdl kaptak, mig magukat a kel tamasheq (akik tamashek
nyelven beszélnek) vagy az imuhaq (szabadok) elnevezéssel illetik.” Raadasul a tuareg vagy
imuhaq népcsoport az un. berber népcsoportok kozé sorolhatd, akiket 6sszefoglalo
elnevezésiik nem 1évén, végsd soron a romaiak altal adott barbar terminusbol szarmazé

elnevezéssel illet a szaktudomany.

Osszességében a népcsoport elnevezések torténeti attekintése arra mutat, hogy azok
sztereotip vagy pejorativ mivolta idében valtozhat és a pejorativ tartalom elvesztésével akar
biiszkén vallalt onelnevezéssé is valhat. Emellett nemcsak idoben, de térben is valtozo
jelentéstartalommal birhatnak, mert amig a kornyezd népcsoportok nyelvhasznalatdban adott
népcsoport elnevezésének lehet pejorativ jelentése is, addig egy tavoli népcsoport nyelvében
ez a konnotacié nem feltétleniil all fenn. Ebbdl kifolydlag a politikai korrektség kovetkezetes
alkalmazasa a kiilonb6z6 népcsoport elnevezésekben kordntsem egyszerli, mert példaul a
legk6zelebbi nyelvrokonaink vogul és osztjak elnevezései a magyar nyelvben nem terheltek
semmilyen pejorativ jelentéstartalommal, viszont az oroszban igen. Ezért Gijjabban, ha nem is a
koznyelvben, de kezd elterjedni a manysi és a hanti terminusok hasznalata. Viszont a gruzok a
terhes szovjet 6rokségtol szabadulni kivanva, ugy tlinik hidba igénylik az altaluk preferalt
Georgia elnevezést (egyébként az Onelnevezésiik a kartvelebi), a nyelvészet allaspontja
szerint a politikai érdekek nem elegenddek arra, hogy a koznyelvi hasznéalatban a megszokott
griiz elnevezést a politikailag korrekt georgiai elnevezés valtsa fel.’! Ezért minden
szempontot figyelembe véve tigy tlinik a politikai korrektség alkalmazasa a népcsoportok
elnevezéseinél kovetkezetesen nem alkalmazhatd. Mivel a népcsoportok elnevezései térben €s
idében valtozo jelentéstartalommal birnak, azok sztereotip vagy pejorativ mindsitése

valamilyen szinten Ggyszintén sztereotip szemléletmodot feltételez. Emellett megfigyelhetd

“ Kovacs Agnes-Szemerkényi Agnes 1979, 29-30.
50 Brett, Michael-Fentress, Elizabeth 1996, 208.
>! http://nol.hu/archivum/20110819-gruzia vagy georgia
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jelenség, hogy adott csoport tagjai a politikailag inkorrektnek mindsitett elnevezést afféle
Cyrano-effektusként magukra tovabbra is alkalmazzak, &m masoktol azt nem tiirik, ami
etnikai ellentéteket general vagy a mar meglévo ellentéteket még jobban kiélezi. Ebbol
kifolyolag a politikai korrektség eszmerendszere sokszor tarsadalmi és etnikai fesziiltségek

forrasava is valhat.
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